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Indicaciones importantes

iMantenga los emisores manuales
fuera del alcance de los nifios!

Los emisores manuales deben ser
utiizados tinicamente por personas
instruidas en el funcionamiento de la
instalacién de puerta con mando a
distancia.

El uso del mando a distancia debe
tener lugar con contacto visual con la
puerta.

Realice la programacién del mando a
distancia siempre en el interior del
garaje, en la proximidad del operador.
Para la puesta en servicio del mando
adistancia se deben utilizar Gnica-
mente piezas originales.

« Proteja los equipos contrala
radiacion solar directa.

En caso incumplimiento, la
penetracion de humedad puede

«  Proteja el emisor manual contra la
humedad y el polvo.

Gama de temperatura:

-20°Ca+60 °C

Las condiciones existentes en el
lugar pueden influir en el alcance
del mando a distancia.

Fig. 1
Emisor manual de seguridad HSS4
(@ LED

6
b)  Teclas de mando
©  Tapadel compartimento de

baterfa

@ Baterfa

(®  Juego de etiquetas de homo
logacion

(@  Cuadro para la etiqueta de
homologacién

Nota:

Pegue en el cuadro () la etiqueta
especifica del pais. Al insertar la
bateria, preste atencion a la polaridad
correcta.

Fig.2

el

del mando a dist:

con emisores manuales adiciona-
les HS2, HS4, HSM2 o HSM4.

{El aprendizaje s6lo es posible
desde el emisor manual de segu-
ridad!

No es posible la

dsender / Enpf dnge: HOR/ Si cher ungs- Hands.

emisor que deber- transmitir el
codigo (emisor maestro) (@) y el
que deber- aprenderlo (emisor de
aprendizaje) (B).

Pulse la(s) tecla(s) deseada(s) del
emisor maestro y manténgala(s)
pulsada(s); el LED del emisor

~

posterior.
Los emisores manuales de segu-
ridad no pueden aprender codifi-
caciones.

El emisor manual de seguridad
posee un maximo de 15 cédigos
de seguridad. ...stos se pueden
transmitir pulsando una o varias
teclas.

Nota:

Si no existe ninguin acceso separado
al garae, la modificacién o ampliacion
del programa tiene que realizarse en
el interior del garaje.

En la programacion y ampliacion del
mando a distancia, se deberé prestar
atencién a que no se encuentren per-
sonas ni objetos en el rea de movi-
miento de la puerta.

1. Mantenga directamente juntos el

maestro queda encendido de
forma continua.
Inmediatamente después,
pulse y mantenga pulsada la
tecla a aprender del emisor de
aprendizaje; el LED del emisor de
aprendizaje parpadea primero
lentamente durante 4 segundos
para pasar a parpadear deprisa
cuando el proceso de aprendizaje
ha terminado con éxito.
4. Suelte las teclas del emisor mae-
stro y del emisor de aprendizaje.
{Realice una prueba de funcio-
namiento!
En caso de funcionamiento erréneo,
repita los pasos 1-4.

@

JATENCION!

Durante el proceso de apren-
dizaje, el accionamiento del emi-
sor maestro puede producir una

maniobra de la puerta si se encu-
entra en la proximidad de un
receptor con la consiguiente pro-
gramacion.

Nota:

Si la tecla del emisor de aprendizaje
se suelta durante el parpadeo lento,
el proceso de aprendizaje queda
abortado.

Viktiga hanvisningar
Handsandare &r ingen leksak!

Handséndare fér endast anvéandas av
personer, som &r instruerade i hur
den fidirstyrda portanlaggningen fun-
gerar!

Du méste ha synkontakt med porten
nér du anvander fiarrstyrningen!
Programmera alltid fiérrstyrningen
inne i garaget i narheten av maskine-
riet!

Fér idrifttagande av firrstyrning far
endast originaldelar anvéindas!

HSS4:

«  Skydda apparaterna mot direkt
solljus!

Beaktas inte hénvisningarna och
det triinger in fukt kan funkti

ytterligare handsandare HS2,
HS4, HSM2 eller HSM4

En inlérning &r endast méjlig fran

paverkas!

Skydda handséndaren mot fukt
och damm

Temperaturomrade: -20°C till +60°C

Lokala férhallanden kan paverka

fiarrstyrningens rickvidd!

Bild 1

Sakringshandsandare HSS4
@ LED

®  Mandverknappar

©  Lock till batterifack

@ Batteri

(@ Etikettsats for registreringar

Sl

G

Falt for registreringsetikett

~

Hanvisning:
Kistra i fait (F) fast landets specifia
etikett. Beakta polningen nér du lag-
ger i batteriet.

Bild 2
Utdkning av fjsrrstyrmingen med

Det ar inte mojligt att drva vidare.
Sékringshandséandare kan inte
lra nagon kod!
Sakringshandsandaren har max.
15 sakringskoder. De kan nedar-
vas genom tryck pa en eller flera
knappar.

Hanvisning:

Finns det ingen separat ingéng till
garaget, méste varje andring eller
utékning av programmeringen utforas
inne i garaget. Vid programmering
och utékning av fiarrstyrningen méaste
man se till att det inte befinner sig
nagra personer eller féreméal inom
porten rérelseomrade.

1. Hall sandaren som ska "nedérva”
koden (nedénningsséndare) (2)
och séndaren som ska lara koden
(inlarningsséndare) (B) direkt
bredvid varandra.

2. Tryck 8nskad(e) knapplar) pa

nedarvningsséndaren och héll
den (dem) nertryckt(a) - LED p&
nedarvningssandaren lyser nu
konstant.
. Tryck omedelbart dérefter den
knapp du 6nskar lara in pa inlér-
ningsséndaren och héll den ner-
tryckt - LED pé inlérningsséanda-
ren blinkar forst 4 sekunder
ldngsamt och bérjar blinka fortare
nér inlaringsproceduren &r avs-
lutad.
Slapp knapparna pa nedarvnings-
sandaren och inlarningssandaren.
Kontrollera att allt fungerar!
Vid felfunktion- upprepa punkt 1 - 4.

©

~

OBSERVERA!
Under inldrningsproceduren kan
man med nedarvningsséndaren
utlésa en portrérelse, ifall det
befinner sig en mottagare i narhe-
ten som &r programmerad pa

len!

Hanvisning:

Ifall du slédpper knappen pé inlarings-
séndaren medan det blinkar lang-
samt, avbryts inlérningsproceduren.

/s
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POLSKI

Wazne informacije

Nadajnik nalezy przechowywaé
w miejscu niedostepnym dla
dzieci!

Nadajniki moga by¢ uzywane wylacz-
nie przez osoby zapoznane ze spOso-
bem dzialania bram zdalnie stero-
wanych!

Ze zdalnego sterowania bramy
mozna korzystaé tylko w migjscach,
w ktdrych brama jest dobrze
widoczna. Programowanie sterowa-
nia nalezy przeprowadzaé w poblizu
napedu we wnetrzu garazul

Do obstugi zdalnego sterowania
powinny by¢ uzywane wylacznie
czesci oryginalne!

* Urzadzenia nalezy chroni¢ przed
bezposrednim wplywem promie-
niowania slonecznego!

Niestosowanie sie do niniej-
szych wskazéwek moze prowa-
dzié wskutek zawilgocenia do

niewtasciwego dziatania bramy!

* Nadajnik nalezy chroni¢ przed
wilgocia i kurzem.
Zakres temperatur: -20°C do +60°C

Miejscowe warunki zabudowy
moga mie¢ wplywa na zasieg
nadajnika!

Rysunek 1

Nadaijnik kodowany HSS4

@ diodalED

®  przyciski

©)  pokrywka baterii

@ bateria

(® naklejka z dopuszczeniami

([  miejsce na umieszezenia
naklejki

Wskazéwka:

W migjscu oznaczonym literg (F)
nalezy przyklei¢ naklejke odpowiada-
jaca miejscowym przepisom. Podczas
whkiadania bateril nalezy zwréci¢
uwage na potozenie biegunow.

Rysunek 2
Rozszerzenie zdalnego sterowa-

nia o kolejne nadajniki HS2,
HS4, HSM2 lub HSM4

Przekazywanie programowania
jest mozliwe tylko z nadajnika
kodowanego! Dalsze przekazy-
‘wanie nie jest mozliwe!

Do nadaijnika kodowanego nie
mozna wprowadzi¢ innych
kodéw!

Nadajnik kodowany posiada
maks. 15 kodéw zabezpiecza-
jacych. Przez nacisniecie
mozna je przyporzadkowaé do
jednego lub kilku przyciskéw.

Wskazéwka:

Jesli do garazu nie ma osobnego
wejdcia, wowczas kazda zmiang lub
rozszerzenie programowania nalezy
wykonywac we wnetrzu garazu.
Podczas programowania lub rozsze-
rzania zdalnego sterowania nalezy
Zwrcié uwage na to, by w najblizszym
sasiedztwie bramy nie znajdowaly sie
7adne osoby lub przedmioty.

1. Nadajnik, ktory ma przekaza¢
kod (nadajnik przekazujacy) (@)
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oraz nadajnik, ktdry ma przejaé
kod (nadajnik przejmuijacy) @
nalezy polozy¢ obok siebie.

2. Nacisnac odpowiedni przycisk /
przyciski nadajnika przekazuja-
cego i przytrzymac — dioda nadaj-
nika przekazujgcego powinna
Swiecié sie $wiatlem ciaglym.

3. Natychmiast nacisnac odpo-
wiedni przycisk na nadajniku
przejmujacym i przytrzymac —
dioda nadajnika przejmujacego
poczatkowo miga wolno przez 4
sekundy, a nastepnie — po
zakoniczonym procesie przejmo-
wania - zaczyna migaé szybko.

4. Teraz mozna zwolnic przyciski
nadajnika przekazujgcego i przej-
muijacego.

Sprawdzi¢ prawidiowosé dziatania

zdalnego sterowanial

W razie potrzeby powtérzy¢ czyn-

nosci opisane w punktach 1-4

UWAGA!
Jesli w poblizu nadajnika znaj-
duje sie odpowiednio zaprogra-

ndsender / Enpf ange

moze zostaé wprawiona w ruch
'w momencie naci$nigcia nadaj-
nika przekazujacego.

Wskazéwka:

Jesli w czasie wolnego migania diody
na nadajniku przejmujacym przycisk
Zzostanie zwolniony, to proces progra-
mowania zostaje przerwany.

MAGYAR

: HOR/ Si cher ungs- Hands.

szabad hasznalni!

*  Akeészllékeket védeni kell a
kézvetlen napsugérzastol

Ha ezt figyelmen kiviil hagyjuk,
miikédésbeli problémak adédhat-
nak.

*  Atavvezérl6t védeni kell a ned-
vességtél és a portol
Héméred

Fontos utmutatasok

A taviranyitok nem keriilhetnek
gyerekek kezébe!

A taviranyitokat csak olyan szemé-
lyek hasznalhatjak, akik a tavve-
zérelt kaput rendeltetésszertien tud-
jak mikodtetni!

A tavvezérlést csak akkor szabad
hasznélni, ha egyuttal belatni a
kapu mozgastartoményat!

A tévvezérlés beprogramozasa min-
dig a garézson belill, a tavvezérlés
kozelében torténjen!

mowany i w
czasie programowania brama

Atéwezérlések izembehely-
ezéséhez csak eredeti alkatrészeket

toman:

-20°C és +60°C kozott

A helyi 4 4

cimkét kell felragasztani
Az elem behelyezésénél tigyelni kell
a polaritasra!

2. abra A tavvezérlés bovitése
tovabbi HS2, HS4, HSM2 és HSM4
kéziadokkal

A tanulas csak a biztonsagi kézi:
dorol lehetséges! Tovabbi
orokitésre nincs lehetéség.

A biztonsagi kéziadok nem tud-
nak kédolast megtanulni.

A biztonsagi kéziadonak max. 15

jak a tavvezérlés hatotavolsagat!

1.abra

HS és HSM tavvezérldk

@ LED

®  Kezelégombok

©  Elemrekesz fedele

@ Elem

(®  Ontapadés engedély-cimke

(D Mez6 az engedély-cimke
széméara

Megjegyzés:
Az () mez6be az orszagspecifikus

i kodolasa van. Ezeket
egy vagy tébb nyomégomb meg-
nyomasaval lehet orokiteni.

Megjegyzés:

Ha nincs kiilén bejarat a garazsba,
akkor a programozas barmely
modositasat vagy bovitését csak a
garéazs belsejében szabad végreha-
ftanil A tavvezérlés programo-
Zzésénal és bvitésénél igyelni kell
arra, hogy ne legyenek személyek
és targyak a kapu r 4 L.

a kodot "6rokits" @ tavvezerlét
(6rokitd tavvezérld) és a kddot
megtanul6 *(B) tavvezérlét
(tanul6 tavvezérls)
Nyomja meg és tartsa meg-
nyomva az Orokit6 tavvezérls
kivant gombjat - az orokité
tavvezérls LED-je ekkor folya-
matosan vilagit
Nyomja meg régton ezutan a
tanulé tavvezérlén a megtanu-
landé gombot és tartsa meg-
nyomva - a tanul tavvezérlé
LED-je el6szor kb. 4 mp-ig las-
san villog, majd sikeres tanulas
esetén gyorsabban kezd villogni
4. Engedie el az 6rokit6 és
tanuléadé gombijait.

~

@

Haitson végre funkcié-ellenérzést!
Hibas mukodésnél ismételje meg az
1.4, Iépéseket!

FIGYELEM!

A tanité miivelet kézben az

[ 6 tavvezérld miikodtetése-
kor as johet létre, ha

1. Tartsa kézvetlenil egymas mellé

egy erre beprogramozott vevé
van a kézelben!

Megjegyzés:

Ha On a lassu villogas kézben elen-
gedi a tanul6 tavvezérlé gombijat,
akkor megszakad a tanulési folya-
mat.

Copyright.

Prohibida toda reproduccion integra
o parcial sin autorizacion previa.
Reservado el derecho a
modificaciones.

Upphovsraten skyddad.
Eftertryck, &ven delvis, endast med
vart medgivande. Med forbehdll for
andringar.

Wszelkie prawa zastrzezone.
Powielanie, rowniez czesciowe,
wylacznie po uzyskaniu naszej zgody.
Zastrzegamy sobie prawo do zmian
konstrukeyjnych.

Szerz6i jogi védelem alatt.
Részleges utannyomés is csak
kizérélagos engedélyinkkel
lehetséges.

Avéltoztatasok jogat fenntartiuk.
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